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neslysicim

Ceska republika se vinou $iteni koronavirové infekce ocitla v nouzovém stavu a plnohodnotny pfistup k informacim
poptavka po tlumoc&eni v médiich &i ve vladnich organizacich,” fika expertka Nada Hynkova Dingova, interni tlumocnice
Ustavu jazykd a komunikace neslysicich Filozofické fakulty UK (FF UK).



Jaka je v dobé koronavirové krize poptavka po tlumoceni znakového jazyka?
Poptavka po tlumoceni Eeského znakového jazyka je obecné velmi vysoka, tlumoénikl je opravdu malo. Ani v sou¢asné
dobé to neni jinak. Poptavka nadale mnohonasobné prevySuje persondlni kapacity. Musi se pokryvat bézny ,provoz®,
tedy tlumoceni, ktera vyplyvaji z nasi ,zakladni“ naplné prace. Musime se jako soucast tymu pedagogl a tlumocéniki
Ustavu jazyks a komunikace neslysicich FF UK aktivné zasazovat o pokud moZno plynuly chod vysoko$kolského studia.
Studenti i v tomto obdobi plném opatfeni stale pIni své studijni povinnosti a akademici pIni své akademické povinnosti.
Chod filozofické fakulty se nazastavil... Jen se presunul do jiného prostfedi.

K tomu je navic nutné byt v pohotovosti pro tlumoceni aktuélnich situaci: jsou to plejady opatfeni, konzultaci ohledné
mimoradné situace a pravdépodobné se budou pridavat dalsi.

Co tato krize a karanténa znamena konkrétné pro vase tlumoceni?
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Tlumoc¢i se na dalku s vyuzitim modernich technologii. Existuji rizné komunikaéni nastroje, které umoznuji zasilani
videi se zaznamem ¢eského znakového jazyka Ci komunikaci pfimo on-line ve znakovém jazyce. Zaroven pfibyva
situaci, které si vyzaduji intenzivnéj$i zverejiovani informaci. Je jich takové mnozstvi a jsou nam zasilana v takové
frekvenci, Ze i pro slysiciho Cecha, rodilého mluvéiho 8estiny znalého systému, je orientace v textech a jejich pochopeni
vice nez naroc¢na. Z toho duvodu je zasadni, abychom pfispéli k pfekladu vSech alespor zasadnich sdéleni vydanych
vedenim univerzity, fakulty ¢i Ustavu do jazyka preferovaného ¢eskymi neslySicimi, to jest do eského znakového jazyka.
PInohodnotny pfistup k informacim musi mit vSichni ¢lenové akademické obce.

Kéz by to tak mohlo platit i mimo nase prostifedi! Nejvyraznéjsi je nyni samoziejmé — po znaéném natlaku neslySicich
— poptavka po tlumoceni v médiich ¢&i ve vladnich organizacich. V¢asné informace ve srozumitelné podobé smérované

Predpokladam, ze mate doslova ,,pIné ruce prace“ a fada vasich absolventu i kolegti pomaha v CT i dal$ich
televizich. Kde jesté?

Kolegyné tlumocnice a kolegové tlumocnici plisobi v nejriiznéjsich oblastech. Pomahaji tlumocit pro organizace, spolky
a zajmova sdruzeni; alespori na dalku. Pro mnoho neslySicich je omezeni volného pohybu a zékaz sdruzovani velmi
zasadni. Zvlasté, pokud pravidelné setkavani jednou tydné — napfiklad v klubu neslysSicich Zen nebo v klubu senior(
— byla jednou z nejefektivngjSich bezbariérovych moznosti sdileni osobnich zkuSenosti a aktualnich informaci. Velka
pozornost je upoutana na média, tedy na televize, internetova vysilani i takzvané vliogy (videoblogy).

Je vyborné, Ze se neslysicim koleglim podaifilo ,vybojovat” tlumocené konference. Nicméné z praxe vime, Ze informacni
propast mezi slySici vétSinou a neslySici mensinou je nadale obrovska. Aniz bychom si to my slysici lidé uvédomovali,
jsme pod palbou informaci na kazdém kroku, pfijimame je bez vétsi snahy, automaticky. Pfichazi k nam samy od sebe
ve srozumitelné podobé. Dokonce si z nich mizeme vybirat, mizeme je filtrovat.

To musi byt velky rozdil oproti neslySicim obéanim.

Ano, neslysici stale pres veskerou nasi snahu dostavaji obecné jen minimum informaci ve srozumitelné podobé. Celkové
chybi systém v zajisStovani tlumoceni napfiklad v fadé médii. Nékde tlumoceni je, jinde neni. NeslySici velmi ¢asto
propasnou tlumocené vysilani, protoze neni dostate¢né avizované. Neni soucasti néjakého pravidelného vysilani.
Pokud je potom takovy porad vloZen do archivu, uz je bez tlumoceni. To je pro nas nepochopitelné. Jsme presvédceni,
ze se jedna jen o technicky problém. Nyni je mozna vhodna pfilezitost uvédomit si tyto nedostatky, vidét je z hlediska
dusledku, které mohou mit v urcité vyhrocené situaci, tento systém nastavit a pokracovat v ném i do budoucna.
Jednoduse ho neopustit, az se oklepeme z této situace...

Jsou jesté jiné oblasti pro tlumoceni, které jsme zatim nevzpomnéli?

Nelze také opomenout, ze stale funguje Iékafska péce a tlumoceni v komunitni oblasti musi fungovat dal, i kdyz tfeba
béhem krize v redukované mife. Tento typ tlumoceni neni docenén. Tlumocnici pfes vesSkeré obavy jsou k dispozici
potfebnym — na trovni lékail ¢i socialnich pracovnik(. Mnoho tlumocnik( je téZ zapojeno do dobrovolnickych programd.
Jak se prosim znakuje ,,koronavirus‘“ a ,,COVID-19“?

V souvislosti se znakovou zasobou ¢eského znakového jazyka je nejvhodnéjSi odkazat napfiklad na facebookovou
stranku  Zprav v Ceském znakovém jazyce . Tam neslySici editofi, tlumocnici a moderatofi pravidelné zvefejiuji
informace o aktualnich tématech, a to pravé i v souvislosti s tvorbou a vyvojem nové znakové zasoby. Najdeme tam
také vami poptavané znaky alespori v 2D a produkované rodilymi mluv&imi.

Kolik lidi tyto informace v Cesku ,,éte“?

Je nutné si uvédomit, Ze neexistuje zadna evidence neslysicich osob preferujicich ¢esky znakovy jazyk. Jedna se o
vice ¢i méné fundované odhady... Na zakladé nich se uvadi, ze v populaci je pfiblizné jedno procento lidi s ,postizenim
sluchu“. Do této skupiny se vSak fadi kupfikladu i seniofi se stafeckou nedoslychavosti. Ohledné osob, které se narodily
jakozto neslySici a pro svou komunikaci upfednostiiuji Cesky znakovy jazyk, se objevuji Ciselné Udaje od sedmi do
Ctyficeti tisic osob. Je pochopitelné, Ze vas napadne logicka otazka ,Kolik téchto lidi asi u nas je?“, ale v dusledku se
asi nic neméni na zodpovédnosti v pfistupu k t€émto lidem. At jich je realné sedm nebo Ctyficet tisic, jsou to ¢lenové nasi
spole¢nosti a méli by mit distojné postaveni. Zprostiedkovavat informace ma smysl i pro kazdého jednotlivce.



https://www.facebook.com/search/top/?q=Zpravy%20v%20ceskem%20znakovem%20jazyce&epa=SEARCH_BOX

Rozumim. A kolik profesionalnich tlumoc¢niki v zemi plisobi?

V otazce tlumocénikil jsou &isla podobné nejasna. Bohuzel — pfes mnohé snahy tlumocénik( i profesni organizace — stale
v Ceské republice neexistuje registr ttumoé&nikd; na rozdil od né&kterych jinych vyspélych zemi. V pfipadé &isel se tedy
opé&t jedna pouze o kvalifikované odhady. V Ceské republice tak vime pfiblizné o stovce tlumoé&nikd znakového jazyka.
Pokud si to ovSem spojite s Cisly ohledné poctu neslySicich, vyjde az désivy pomeér.

+  Clanek v kladenském Deniku o nedostatku tlumo&nik(i do znakového jazyka

A kolik z nich, odhadem, vystudovalo na FF UK?

Od roku 1998 existuje na FF UK bakalafsky i magistersky obor Cestina v komunikaci nesly$icich , anglicky Deaf Studies
a od letosniho fijna bude bakalarsky obor pfejmenovan na Jazyky a komunikace neslys$icich/Deaf Studies. Od roku 2013
obor garantuje samostatny Ustav jazykd a komunikace neslysicich, na némz jsou v rdmci oboru vzd&lavani i (slysici a
neslysici) tlumoénici a pfekladatelé mezi ¢estinou a ¢eskym znakovym jazykem. K vasi otazce konkrétnéji: dosud jich z



https://kladensky.denik.cz/den_s_denikem/na-143-neslysicich-pripada-jeden-tlumocnik-pojdte-tu-situaci-zmenit-jde-to-20160813.html
https://ujkn.ff.cuni.cz/cs/ustavkatedra/historie/

fad nasich studentl vySlo do praxe nékolik desitek. Mezi nasimi studenty, absolventy a ¢leny Ustavu jsou uz pres 21 let
slySici i neslysici kolegové, uzivatelé znakového jazyka a tak dale. NeslySici i slySici kolegové jsou samoziejmé i mezi
aktivnimi tlumocniky a prekladateli — vlastné vétSina z aktivnich tlumoc¢niku a prekladatelll jsou primarné absolventy
naseho oboru.

Co maji udélat dalsi zajemci o studium, kdy a kam se maji hlasit?

Tlumoénikem ¢&i prekladatelem v jazykové kombinaci Cestina-Cesky znakovy jazyk se miize stat kazdy student
bakalarského oboru Jazyky a komunikace neslySicich. Pak se jim mlze samozfejmé stat kazdy student navazujiciho
magisterského studia oboru/programu Cesétina v komunikaci neslysicich. Dopliime, Ze tlumo&nicky modul neni jen néco
»drobného* navic k zakladnimu studiu. Znamena to, Ze student si vlastné k zakladnim spole¢nym predmétiim voli svou
specializaci . A v té se jen tlumoceni a pfekladu vénuje osmnact vyu€ovacich hodin tydné (tedy 18 x 13 tydnu semestru,
coz je 234 hodin) plus Ctyfi tydny praxe v rozsahu 120 hodin). K tomu je ale nutno pfipoCist vSechny vySe zminéné
povinné predméty, které studenta na kvalifikované tlumoceni a pfeklad pfipravuji. Idedlnim feSenim je tedy pfihlasit se
do oboru na naSem ustavu.

Kromé tohoto cileného studia je mozné studovat ¢esky znakovy jazyk v  organizacich neslySicich . Neocenitelnym
celozivotnim vzdélavanim je aktivni u¢ast na komunitnim Zivoté €eskych neslySicich . Se vSemi interesovanymi a
jmenovanymi organizacemi a spolky nas ustav aktivné spolupracuje.

Mgr. Nad’a Hynkova Dingova, PhD.

Pusobi v Ustavu jazykil a komunikace nesly$icich FF UK. Zabyva se odborné& problematikou tlumod&eni a prekladu
Ceského znakového jazyka , vede profesni pFipravu tlumocniku a Iéta sama tlumoci v nejriznéjsich sférach (média,
soudni tlumoceni, odborné konference aj.). Dlouhodobé se vénuje tlumoceni divadla NeslySicich, tlumoci divadelni
inscenace i hudbu (Divadlo Kampa, Divadlo Lavka aj.), napf. predstaveni Jaroslava Duska Ctyfi dohody a Pata dohoda
a muzikal Kdyby tisic klarinetd. Pfipravovala také scénare televiznich poradl o Neslysicich.
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http://www.pevnost.com
https://www.znakovarna.cz

